Ant. O radix Jesse.

Gléria Patri, et Filio, ™
et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio et nunc et semper, *
et in s@cula seculérum. Amen.
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DIE 19 DECEMBRIS
num popu-lé6-rum, super quem con-
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ti-nébunt re-ges os su- um, quem « O RADIX JESSE »

gentes depre- ca- bintur : ve- ni ad li- be-randum nos,
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jam no- li tarda- re.
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Jes 11,10; ¢f. Rom 15,12.

Et ex-sultd-vit spi- ri- tus me- us ™
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RADIX Jesse, qui stas 1n sig-

in De- o sa-lu-ta-ri me- o.
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Quia respéxit humilitatem ancille suz : *

num popu-lé6-rum, super quem con- - . - y
pop - Superq ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes generatidnes.
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Pt B, . Ouia fecit mihi magna qui potens est : *
et sanctum nomen ejus.

ti-nébunt re-ges os su- um, quem
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gentes depre- ca- buntur : ve- ni ad li- be-rindum nos, Fecit poténtiam in brachio sxo :
< - — dispersit superbos mente cordis sui.
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Depésuit poténtes de sede,
jam no- li tarda- re. Euoude et exaltavit hamiles.

Esuriéntes implévit bonis : *
et divites dimisit indnes.

Suscépit Israél plierum syum, *
recordatus misericordiz suz.

Stcut locutus est ad patres nostros, *
Abraham et sémini ejus in sécula.



